m TCS Fresh — Concentrated Dental Appliance
Cleaner

Intended Use. For cleaning retainers, aligners, mouthguards, snoreguards,
sportsguards, nightguards, dentures, and partial dentures. Instructions
for Use: Rinse dental appliance thoroughly under running water. Optional:
Brush dental appliance gently with a soft bristle denture brush. Stir entire
contents of packet into approx. 1 cup of warm water. Allow solution to
stand for approx. 3 minutes to fully dissolve powder. Once prepared,
solution lasts up to 7 days (solution should be used by one user for no
more than 7 days to ensure the cleaning effectiveness of the solution).
Submerge dental appliance in solution for at least 30 minutes daily. Rinse
dental appliance thoroughly under running water prior to re-insertion into
mouth. Extremely soiled appliances may require overnight soaking. Soak
dental appliances daily for optimal results. Important. Dentures containing
soft liners (flexible partials are not considered soft liners), aligners and
mouthguards should not be soaked for more than 15 minutes per cleaning.*
Not recommended for use on prosthetics fabricated with Ticonium® Alloy.

/\ Caution. Do not put powder or solution in mouth. Rinse well.
Cleaner contains persulfates which may cause allergic reaction. If you
experience irritation due to cleaner, discontinue use and consult a
healthcare professional. In case of accidental ingestion, contact a
Poison Control Center. Any serious incident that has occurred in relation
to the device should be reported to the manufacturer and the competent
authority of the Member State in which the user and/or patient is
established. Do not use if packet has been opened or damaged.

@ Keep out of reach of children.
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TCS Fresh — Koncentrovany cistici pripravek

na zubni aparaty

iSténi retainer, rovnatek, zubnich a no¢nich dlah, sportovnic
zubU a Uplnych a ¢astecnych zubnich protéz. Pokyny k pouZziti:
Aparat dukladné oplachnéte pod tekouci vodou. Alternativa: Aparat
Setrné ocistéte mékkym kartackem na zubni ndhrady. Rozmichejte cely
obsah sacku v pfiblizné jednom $alku teplé vody. Nechte roztok odstat
asi tfi minuty, dokud se prasek zcela nerozpusti. Pfipraveny roztok
muze pouzivat pouze jeden uzivatel, a to nejvyse 7 dni. Zajisti se tim
dostatecny cistici G€inek. Aparat kazdy den ponofte do roztoku alespori na
30 minut. Pfed vloZenim do Ust aparat dukladné oplachnéte pod tekouci
vodou. Silné znecisténé aparaty muze byt nutné ponechat v roztoku pres
noc. K zajisténi optimalniho ¢isténi namacejte aparaty do roztoku kazdy
den. Dulezité upozornéni: Nahrady s mékkou vlozkou (¢imz se nemysli
pruzné prvky), rovnatka a dlahy nenechavejte ponofené déle nez 15 minut.
* Pfipravek se nedoporucuje k Cisténi zubnich protéz ze slitiny Ticonium®.
/N Upozornéni: Prasek ani jeho roztok nevkladejte do ust. Diikladné
oplachnéte. Pfipravek obsahuje persirany, které mohou zpusobit alergickou
reakci. Pokud po pouZiti pfipravku zaznamenate podrazdéni, prestarite jej
pouzivat a poradte se s Iékafem. V pfipadé nahodného poZiti se obratte
na toxikologické stfedisko. KaZzdou zavaznou pfihodu, k niz v souvislosti
s prostiedkem dojde, je tieba hlasit vyrobci a kompetentnim organim
Glenského statu, v némz jej uzivatel a/nebo pacient pouZivaji. Pripravek
nepouzivejte, pokud je sacek otevieny ¢i poskozeny.

(B Uchovavejte mimo dosah déti.
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TCS Fresh - kontsentreeritud puhastusvahend

hambatarvikutele.

Kasutamine: fiksaatorite, joondajate, suuk norskami

kapede, spordikapede, 66kapede, proteeside ja osaliste proteeside
puhastamiseks. Kasutusjuhised: loputage hambatarvikut pShjalikult
jooksva vee all. Valikuline: harjake hambatarvikut pehmeharjalise
proteesiharjaga. Segage kogu pakikese sisu umbes 1 klaasitédie sooja
veega. Lubage lahusel seista u kolm minutit, et pulber taielikult lahustuks.
Valmissegatud lahus séilib kuni 7 paeva (lahust peaks kasutama ks
kasutaja mitte rohkem kui 7 paeva, et tagada lahuse puhastav toime).
Sukeldage hambatarvik lahusesse vahemalt 30 minutiks paevas. Enne
suhu tagasi paigaldamist loputage tarvikut pdhjalikult voolava vee all.
Véaga maardunud tarvikud véivad vajada leotamist (ile66. Parima tulemuse
saavutamiseks leotage hambatarvikuid iga péev. Oluline. Pehmeid
voodreid (painduvaid osalisi proteese ei loeta pehmeteks voodriteks)
sisaldavaid hambaproteese, joondajaid ja suukaitseid ei tohi leotada lle
15 minuti puhastamise kohta. *Ei soovitata kasutata Ticonium®-i sulamiga
valmistatud proteesidel.

/\ Hoiatus. Arge pange pulbrit ega pulbrilahust suhu. Loputage
korralikult. Puhastusvahend sisaldab persulfaate, mis véivad p&hjsutada
allergilisi rektsioone. Kui teil esineb puhastuvahendi téttu arritusi, I6petage
selle kasutamine ja pidage néu tervishoiutdétajaga. Juhusliku allaneelamise
korral votke Uihendust Miirgistusteabekeskusega. Igast tdsisest
puhastuvahendiga seotud juhtumist tuleb teada anda tootjale ning vastava
riigi padevale véimuorganile, milles antud kasutaja vai patsient viibib.

Mitte kasutada, kui pakend on avatud véi rikutud.

(B Hoidke valjaspool laste kédeulatust.
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E TCS Fresh - Limpiador concentrado

de prétesis dentales
Uso previsto. Limpieza de retenedores, alineadores, protectores
bucales, protectores para reducir los ronquidos, férulas deportivas,
protectores bucales nocturnos, prétesis dentales y prétesis dentales
parciales. Instrucciones de uso: Enjuague minuciosamente la prétesis
dental con abundante agua corriente. Opcional: Cepille la prétesis dental
delicadamente con un cepillo de filamentos suaves. Vierta el contenido
del paquete en un vaso de agua caliente y mezcle adecuadamente.
Deje reposar la solucién unos 3 minutos hasta que el polvo se disuelva
por completo. Una vez preparada, la solucién puede conservarse hasta
7 dias. Para garantizar una limpieza eficaz, la solucién debe usarla una
Unica persona durante un maximo de 7 dias. Cada dia, sumerja la protesis
dental en la solucién durante 30 minutos. Antes de volver a ponerse la
prétesis dental, enjudguela en abundante agua corriente. Es posible
que las protesis dentales necesiten estar una noche entera a remojo.
Sumerja la prétesis dental en la solucion diariamente para lograr un
resultado 6ptimo. Importante. Las prétesis dentales con rebases blandos
(las partes flexibles no se consideran rebases blandos), los alineadores
y los protectores bucales no deben dejarse a remojo durante mas de
15 minutos.* No se recomienda su uso en protesis fabricadas con aleacion
de Ticonium®.

/N Precaucion. No introduzca el polvo ni la solucién en la boca.
Enjuague bien. Este limpiador contiene persulfatos que podrian provocar
reacciones alérgicas. Si observa algun tipo de irritacién al limpiador,
interrumpa su uso y consulte con un profesional sanitario. En caso de
ingesta accidental, péngase en contacto con el Servicio de Informacién
Toxicolégica. En caso de accidente grave en relacion con el limpiador,
péngase en contacto con el fabricante y las autoridades competentes
del estado miembro en el que se encuentre el usuario o paciente.

No utilice el producto si el paquete esta abierto o dafado.

@ Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.
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m TCS Fresh — Koncentreret rensemiddel til

tandproteser og ortodontisk apparatur
Tilsigtet anvendelse. Til rensning af tandbgjler, aligners, tandbeskyttere,
snorkeskinner, tandbeskyttere til sport, bideskinner, proteser og delproteser.
Brugsanvisning: Skyl protesen/apparaturet grundigt under rindende vand.
Valgfrit: Berst tandprotesen/apparaturet forsigtigt med en blad berste til
tandproteser. Bland hele pakkens indhold med ca. 1 kop varmt vand. Lad
oplesningen sta i ca. 3 minutter, sa pulveret oplgses helt. Oplesningen
kan holde i op til 7 dage efter blanding (blandingen ma bruges af
én bruger i hgjst 7 dage for at sikre oplgsningens renseevne). Laeg
tandprotesen/apparaturet i bled i oplasningen i mindst 30 minutter dagligt.
Skyl tandprotesen/apparaturet grundigt under rindende vand, fer den igen
placeres i munden. Meget snavsede proteser/apparaturer skal muligvis
lzegges i bled natten over. Leeg tandproteserne/apparaturerne i bled dagligt
for optimale resultater. Vigtigt. Proteser med softliners (midlertidig bund)
(fleksible delproteser har ikke softliners), aligners og tandbeskyttere ma
ikke laegges i bled i mere end 15 minutter pr. rensning.* Anbefales ikke til
brug pa proteser, der er fremstillet med en Ticonium® legering.

/\ Forsigtig. Kom ikke pulver eller oplgsning i munden. Skyl grundigt.
Rensemidlet indeholder persulfater, som muligvis kan udlgse en allergisk
reaktion. Hvis produktet fremkalder irritation, skal man ophgre med brugen
og konsultere en lsege. Kontakt giftlinjen i tilfeelde af utilsigtet indtagelse.
Enhver alvorlig haendelse, som finder sted i forbindelse med anordningen,
skal indberettes til producenten og den kompetente myndighed i
medlemsstaten, hvor brugeren og/eller patienten er bosiddende.

Ma ikke bruges, hvis emballagen er blevet abnet eller er beskadiget.

(B Skal opbevares utilgaengeligt for barn.
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m TCS Fresh — TCS Hammasproteesin
puhdistusainetiiviste
Kayttotarkoitus. Kiinnikkeiden, paikallaan pitamisvalineiden,
oikaisulaitteiden, suusuojien, kuorsaussuojien, urheilussa pidettavien
suojien, nukkuessa pidettavien suojien, hammasproteesien ja
osittaisten hammasproteesien puhdistamiseen. Kayttéohje: Huuhtele
hammasproteesi perusteellisesti juoksevan veden alla. Valinnaisesti:
Harjaa hammasproteesia hellavaroen pehmeéharjaksisella
hammasharjalla. Sekoita pakkauksen koko sisalté noin 1 lasilliseen
lamminta vetta. Anna liuoksen olla noin 3 minuuttia, jotta jauhe ehtii liueta
taydellisesti. Valmis liuos séilyy enintdén 7 paivaa (liuos on kaytettava
yhden henkilén toimesta viimeistaan 7 péivan kuluessa, jotta liuoksen
puhdistusteho voidaan taata). Upota hammasproteesi liuokseen ja pida
sita liuoksessa paivittain vahintdan 30 minuuttia. Huuhtele hammasproteesi
perusteellisesti juoksevan veden alla ennen suuhun palauttamista.
Erittéin likaantuneet proteesit saattavat edellyttaa yli yon liotusta. Liota
hammasproteeseja paivittain parhaan puhdistustuloksen saavuttamiseksi.
Téarkeaa. Jos hammasproteesissa on pehmea pintakerros (joustavia
osaproteeseja ei katsota pehmeiksi pintakerroksiksi), oikaisulaite ja
hammassuoja, sita ei saa kerralla liottaa 15 minuuttia kauemmin.
* Ei suositella kaytettavaksi, jos hammasproteesin valmistuksessa on
kaytetty Ticonium®-seosmetallia.

/\ Varoitus. Jauhetta tai jauheliuosta ei saa ottaa suuhun.
Huuhdeltava huolellisesti. Puhdistusaine sisaltaa persulfaatteja, jotka voivat
aiheuttaa allergisen reaktion. Jos puhdistusaine aiheuttaa arsytysta, lopeta
sen kaytto ja ole yhteydessa ariin. Jos tuotetta joutuu elimistéon, on
heti otettava yhteys myrkytystietokeskukseen. Kaikista laitteeseen liittyvista
vakavista tapahtumista on ilmoitettava valmistajalle ja sen jasenvaltion
toimivaltaiselle viral aiselle, johon kayttaja ja/tai potilas on sijoittautunut.
Tuotetta ei saa ké , jos pakkaus on avattu tai rikkoutunut.

‘B Ei saa jattaa lasten ulottuville.
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m TCS Fresh - Produit nettoyant concentré

pour appareil dentaire
Usage prévu : Nettoyage des appareils orthodontiques, aligneurs,
appareils anti-ronflement, proteége-dents, notamment de sport, gouttieres
nocturnes, dentiers et prothéses dentaires partielles. Notice d’utilisation :
Rincez soigneusement I'appareil dentaire a I'eau courante. Facultatif :
Brossez doucement I'appareil dentaire a I'aide d’'une brosse spécifique a
poils souples. Mélangez la totalité du contenu du sachet dans environ 20 cl
d'eau tiede. Laissez reposer la solution pendant environ 3 minutes jusqu’a
dissolution compléte de la poudre. Une fois préparée, la solution se
conserve jusqu’a 7 jours (elle peut étre utilisée par un méme utilisateur
pendant 7 jours au maximum, délai a ne pas dépasser pour garantir
I'efficacité de la solution). Plongez I'appareil dentaire dans la solution
pendant au moins 30 minutes chaque jour. Rincez soigneusement I'appareil
dentaire a I'eau courante avant de le remettre en place dans la bouche.
Les appareils extrémement sales peuvent nécessiter d’étre plongés dans
la solution pendant une nuit. Plongez I'appareil dentaire dans la solution
chaque jour pour des résultats optimaux. Important : Les dentiers
contenant des revétements souples (les prothéses dentaires partielles
flexibles ne sont pas considérées comme des revétements souples), les
aligneurs et les protége-dents ne doivent pas étre plongés dans la solution
pendant plus de 15 minutes par nettoyage*. Utilisation non recommandée
avec les prothéses fabriquées en alliage Ticonium®.

/\ Mise en garde : Ne mettez pas la poudre ni la solution reconstituée
dans votre bouche. Rincez abondamment. Le produit nettoyant contient
des persulfates pouvant causer une réaction allergique. Si le produit
nettoyant vous cause une irritation, cessez de I'utiliser et consultez un
professionnel de la santé. En cas d’ingestion accidentelle, contactez un
centre antipoison. Tout incident grave survenu en lien avec un dispositif
fait I'objet d’une notification au fabricant et a 'autorité compétente de I'Etat
membre dans lequel I'utilisateur et/ou le patient est établi. N'utilisez pas le
produit si le sachet a été ouvert ou endommagé.

Tenir hors de portée des enfants.
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m TCS Fresh — Reinigungskonzentrat fiir
Zahnersatz, -spangen und -schienen
Vorgesehene Verwendung. Zur Reinigung von Zahnspangen, Aligner-
Schienen, Knirscherschienen, Schnarchschienen, Schutzschienen
fiir Sport sowie Voll- und Teilprothesen. Gebrauchsanweisung:
Spange, Schiene oder Prothese griindlich unter flieRendem Wasser
abspilen. Optional: Spange, Schiene oder Prothese mit einer weichen
Prothesenreinigungsbirste vorsichtig abbirsten. Den gesamten
Packungsinhalt in ca. 1 Glas warmem Wasser aufldsen. Die Lésung
ca. 3 Minuten stehen lassen, bis das Pulver vollstédndig aufgelost ist.
Die Losung ist anschlieBend 7 Tage haltbar (sie sollte nur von einer
Person und nicht langer als 7 Tage verwendet werden, um eine optimale
Reinigung zu gewahrleisten). Die Spange, Schiene oder Prothese téaglich
mindestens 30 Minuten lang in die Lésung legen. Vor dem Einsetzen in
den Mund die Spange, Schiene oder Prothese griindlich unter flieBendem
Wasser abspllen. Bei starker Verschmutzung kann ein Einweichen tber
Nacht erforderlich sein. Spangen, Schienen und Prothesen sollten taglich
gereinigt werden, um optimale Ergebnisse zu erzielen. Wichtiger Hinweis.
Zahnersatz mit weicher Unterfiitterung (flexible Teilprothesen zahlen
nicht dazu), Aligner- und Aufbissschienen nicht langer als 15 Minuten pro
Reinigungsvorgang in der Lésung einweichen.* Nicht fiir Prothesen mit
Ticonium®-Legierung empfohlen.

/\ Achtung. Pulver oder Lésung nicht in den Mund nehmen.

Gut abspiilen. Das Reinigungskonzentrat enthalt Persulfate, die eine
allergische Reaktion hervorrufen kdnnen. Bei Reizung durch Kontakt mit
dem Reinigungskonzentrat stellen Sie die Verwendung ein und holen Sie
arztlichen Rat ein. Bei versehentlicher Einnahme wenden Sie sich bitte
an eine Giftnotrufzentrale. Jeder schwerwiegender Vorfall in Verbindung
mit dem Produkt sollte dem Hersteller und der zustéandigen Behérde des
Mitgliedsstaates, in dem der Nutzer und/oder Patient ansassig ist, gemeldet
werden. Nicht verwenden, wenn die Packung gedffnet oder beschadigt wurde.

(B Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
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m TCS Fresh — TCS koncentrirano sredstvo
za ¢iSc¢enje zubnih aparata

Namjena. Za c¢i$¢enje retainera, poravnjivaca, stitnika zuba, stitnika protiv
hrkanja, Stitnika za sport, no¢nih $titnika, proteza i djelomi¢nih proteza.
Upute za uporabu: Temeljito isperite zubni aparat pod teku¢om vodom.
Opcionalno: Njezno cetkajte zubni aparat etkicom za protezu s mekim
vlaknima. PromijeSajte sav sadrZaj paketi¢a u otprilike 1 alicu tople vode.
Ostavite otopinu da odstoji otprilike 3 minute da se prah u potpunosti otopi.
Nakon primpreme otopina traje do 7 dana (jedan korisnik ne bi trebao
koristiti otopinu dulje od 7 dana kako bi se osigurala ucinkovitost ¢iS¢enja
otopine). Potopite zubni aparat u otopinu svaki dan najmanje 30 minuta.
Aparat temeljito isperite teku¢om vodom prije ponovnog umetanja u usta.
Izrazito zaprljani aparati mogu zahtijevati namakanje preko noci.

Za optimalne rezultate svakodnevno natapajte zubne aparate.

Vazno. Proteze koje sadrze meke ulo$ke (fleksibilne djelomi¢ne proteze
ne smatraju se mekim ulo$cima), poravnjivaci i titnici zuba ne smiju se
potapati duze od 15 minuta po ¢i§¢enju.* Ne preporu¢a se za uporabu na
protetikama izradenim od legure Ticonium®.

/N Oprez. Prah ili otopinu praha nemojte stavljati u usta. Dobro
isperite. Sredstvo za ci§c¢enje sadrzi persulfate koji mogu uzrokovati
alergijsku reakciju. Ako zbog sredstva za iS¢enje osjetite iritaciju,
prestanite upotrebljavati i obratite se ljekaru. Obratite se centru za kontrolu
trovanja ako dode do slu¢ajnog gutanja. Svaki ozbiljan incident koji se
dogodi u vezi s proizvodom treba prijaviti proizvodacu i nadleznom tijelu
drzave ¢lanice u kojoj je korisnik i/ili bolesnik nastanjen. Nemojte koristiti
ako je pakovanje otvoreno ili o$te¢eno.

@ Drzite van dohvata djece.
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m TCS Fresh — KoHueHTpupaH nouncreauy

pa3TBop 3a 3b6HM anapaTtn
MpepHa3HavyeHue. 3a nouncTBaHe Ha uKcaTopu, ananHepu,
npeAnasvTeni 3a ycTa, Npeanas1Tent NpoTuB XbpkaHe, CropTHI
NpeAnasnTeni, HOLWHW NpeanasuTeny, 3b6HN NPoTesn U YacTUYHU 3bOHU
npote3n. MHCTpyKuuM 3a ynoTtpeba: VsnnakHete 3b6HWs anapat o6unHo
nop Tevaua Boga. Mo xenaHue: MaveTkaiTe HexHo 3b6HMs anapat ¢
MeKa YeTka 3a 3bbu. Pasbbpkaiite UANOTO ChbpXaHue OT nakeTa B
npnbnuantenHo 1 vawa Tonna soga. OctaBeTe pa3TBOpa Aa NPecTou
OKOIO 3 MUHYTW, 3a [1a Ce Pa3TBOPY HaMbIHO NpaxyeTto. Cnep KkaTo
6bAe NPUroTBeH, Pa3TBOP®LT Tpae 0 7 AHM (pa3TBopbT Tpsibea aa ce
13nonaBa oT eavH NoTpeuTen 3a He NoBeye OT 7 [1HK, 3a 1a Ce rapaHTupa
edeKTUBHOCTTa Ha no4yncTeaHeTo My). MNoTansiite 3b6HWA anapart B
paaTBopa 3a noHe 30 MUHYTU Ha eH. M3nnakHeTe 3b6HMA anapat
06UrHO MoA Tevalla BoAa, NPeau Aa ro nocTaBuTe OTHOBO B ycTaTa.
3a U3KNIYMTENHO 3aMbPCEHI anapaTi MoXe Aa e HeoBXOAUMO HakucBaHe
npes HowTa. 3a ONTUMAaINHN pe3ynTaTi Hak1cBalTe 3bGHUTE anapaTtu
BCeKM [ieH. BaxHo. 3b6HM NpoTesn, CbabpXKaluy Mekn Matepuanu 3a
NOANOXKN (FbBKABUTE CHEMAEMU YaCTUYHI NPOTE3N HE Ce CYUTAT 3a Meku
martepuany), anaiHepuTe v npeanas1TenuTe 3a ycra He Tpsibea aa ce
noTansT 3a noseye oT 15 MUHYTW Npu No4KUcTBaHe.* He ce npenopbysa
3a ynotpe6a BbpXy npoTeau, napaboTteHn cbe cnnas Ticonium®.

/\ Buumanme. He noctassiiTe npax4eTo Unu pasTeopa B ycrara.
WannakHeTe no6pe. MouncTBaLLMAT pa3TBOp Chbpxa nepcyndaru,
KOWUTO MOXeE Aa NPeau3BuKaT anepriiHa peakums. Ako nodyscreare
pasapasHeHue OT MoYNCTBaLLMS Pa3TBOP, NpekpaTeTe ynotpebara My
Ce KOHCYNTUpaiiTe CbC 3paBeH Cneunanuct. B cnyyaii Ha MHUMAEHTHO
NorMbLUAHe, Ce CBbPXETE C LIEHTBLP MO TOKCUKONOTUsi. Besikakey ceprosHm
VHUMAEHTW, Bb3HMKHANM BbB BPb3Ka C YCTPOICTBOTO, Tpsbea Aa Gbaar
[IOKNaABaHN Ha NPOVN3BOANTENSA 1 HA KOMNETEHTHNSA OpraH B IbpXaBaTta
ureHKa, B KOSITO € YCTaHOBEH NOTPeGUTENsT U/Mnu nauneHTsT. [la He ce
M3Mon3Ba, ako NakeTbT € OTBOPEH 1N NOBPE/eH.

[pwbxTe aaney or gocTbna Ha Jeua.
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TCS Fresh — TCS Zuptrukvwpévo Ka8apioTikO

03OVTIATPIKWY CUCKEUWV

MpoBAetropevn xprion. KaBapilel cuykpatnTipeg, 0pBodoVTIKE HOTEAGKIA,
TIPOOTATEUTIKA PHACEAGKIO SOVTILIV, HACEAGKID UTTVOU KaTd Tou poxaAntou,
TIPOOTATEUTIKA HACEAGKIC SOVTILIV Yiat aBANTIONS, paoeAdKIa UTIVOU Kal TTARPEIG
1 pEPIKEG odovToaTolyies. OBNyieg XPRong: ZeTTAUVETE KaAG TNV OBOVTIATPIKT
OUOKEUN KATw atré TpeXoUpevo vepd. MpoalpeTikd: BouptoioTe arrahd Tnv
0BOVTIOTPIKA CUCKEUN e BOUPTOGKI OBOVTOTTOIKIAG HE HOAAKEG TPIXES.
Avakatéyte 0AOKANPO TO TTEPIEXOUEVO TNG OUCKEUQTIag o€ TrePiTrou 1 eAITZavi
Cea16 vepd. AQAaTe To SiGAupa va NPepRaEl yia TTEPITToU 3 AeTTTd yia va SIcAuBEi
n okévn kaAd. MOAIG eToipaoTei, To SiGAupa Siapkei £wg Kal 7 NUEPES

(10 didAUPa Ba TIPETTEN VO XPNOIOTTOIETaI aTTO £vav XpAaTn OX1 TIEPIoOATEPO
arré 7 nuéPEG yia va SIao@aNoTEl N aTToTEAEOHATIKOTNTA KaBapiopoU Tou
SlaAUpaTog). BuBieTe TV odovTIaTPIK) CUCKEUR OTO DIGAUMA YI TOUAGKIOTOV
30 AeTITé TNV NUéPQ. ZETTAEVETE TIPOOEKTIKG TNV GUOKEUN E TPEXOUHEVO VEPD
TIPIV ATTO TNV ETTAVEITAYWYT 0TO OTOpA. O EEAIPETIKA AEPWHEVEG TUOKEUEG
UTTOPET VO XPEINOTOUV EUTTOTIONO KaTE TNV SIGpKEIa TNG VUXTAG. EutroTiCete Tig
OBOVTIOTPIKEG CUTKEUEG KOBNUEPIVA yia BEATIOTA aTToTEAéTPOTA. ZNUAVTIKO.

O1 0B0oVTOOTOIKiEG TTOU TTEPIEXOUV HOAKEG ETTEVOUTEIG (01 EUKAUTITEG PEPIKES
odovToaTolxieg dev BewpouvTal HOAaKEG eTTEVOUTEIG), Ta 0pBOSOVTIKG HaceAdKIa
KOl TO TIPOCTATEUTIKG HACEAGKIO SOVTILHV SEV TTIPETTEN VO EUTTOTICOVTAN YIT
TIEPIOTOTEPO aTTO 15 AeTTTd avdl kaBapiopd.* Aev GuvioTaTal i Xpron o€
TIPOCBETIKA TTOU €ival KATAOKEUATWéVA aTTé Kpdpa Ticonium®.

/\ Mpoaooxi. Mn Badete T okévn A To SIGAUPA OKOVNG OTO OTOHA.
ZemrAéveTe KaAd. To KaBapIoTIKG TIEPIEXE UTTEPBEIKE GAATA TTOU UTTOPET VO
TIPOKAAETOUV OANEPYIKT avTidpaan. Edv epgavioeTe epeBiopd Adyw Tou
KaBapIoTIKoU, BIaKOWTE TN XPAON Kal CUPBOUAEUTEITE €vav eTTayyeApaTia
uyeiag. Ze TEPITTTWoN TUXaiag KATATTOoNG, ETTIKOIVWVACTE PE To Kévipo
AnAntnpidoswy. KaBe ooBapd TrepIoTATIKG TTOU OUVERN OE OXEON WE TN
OUOKEUN TTPETTEI VO QVAPEPETAI OTOV KATAOKEUAOTH Kal 0TV appédia apxn Tou
KPATOUG PEAOUG OTO OTTOIO Eival EYKATEGTNHEVOG O XPrOTNG A/Kal 0 acBevAg.
Mnv TO XPNOIPOTIOIEITE AV N CUCKEUATTQ £XEI AVOIXTET 1) EXEI UTTOOTET {NUIG.

Na @uAdooetal pakpid arméd maidid.
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m TCS Fresh — Koncentralt fogaszati
késziiléktisztito

Rendeltetés. Rogzitéelemek, bedllitok, szajvezeték, horkolasgatiok,
fogvéddk, éjszakai fogvéddk, fogsorok és részleges fogsorok tisztitasara.
Hasznalati utasitas: Oblitse le alaposan foly6 viz alatt a fogaszati
késztiléket. Opciondlis: Puha sortés fogsorkefével finoman dérzsolje

meg a fogaszati készliléket. Keverje bele a csomag teljes tartalmat kb.

1 pohéar meleg vizbe. Hagyja az oldatot kb. 3 percig allni, hogy a por
teljesen feloldédjon. Amikor elkésziilt, az oldat legfeljebb 7 napig

all el (az oldatot egy hasznalo, legfeljebb 7 napig hasznalhatja az oldat
tisztitbhatasanak biztositasa érdekében). Meritse bele a fogaszati
készliléket az oldatba naponta legalabb 30 percig. Oblitse le a készlléket
alaposan foly6 viz alatt, miel6tt visszateszi a szajba. A nagyon szennyezett
készlilékeket egész éjszaka szlikséges lehet aztatni. Aztassa a fogaszati
készlilékeket naponta az optimalis eredmény érdekében. Fontos:

Nem szabad tisztitdsonként 15 percnél hosszabb ideig aztatni az olyan
protéziseket, amelyek puha béléseket (a rugalmas részek nem tekintendk
puha béléseknek), beallitokat és szajvezetbket tartalmaznak.* Nem javasolt
Ticonium® 6tvozettel késziilt protézisekkel valé hasznalatra.

/\ Vigyazat! Ne tegye a port vagy az oldatot a szajba. Oblitse le
alaposan! A tisztitoszer perszulfatokat tartalmaz, amely allergias reakciot
okozhat. Ha irritacio Iép fel a tisztitoszer miatt, ne hasznalja tovabb, és
forduljon egészségligyi szakemberhez. Véletlen lenyelés esetén forduljon
toxikolégiai k6zponthoz. Minden sulyos, az eszkdzzel kapcsolatban
eléforduld eseményt jelenteni kell a gyartonak és a tagallam illetékes
hatésaganak, amelyben a hasznalé és/vagy a beteg él. Ne hasznalja,
ha a csomagolast felnyitottak vagy megsériilt.

m Gyermekektdl elzarva tartando!
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TCS Fresh — Detergente concentrato
per apparecchi dentali

Uso previsto. Per la pulizia di apparecchi di ritenzione, allineatori,
paradenti, bite notturni, splint occlusali, protesi dentarie totali e parziali.
Istruzioni per I'uso: Sciacquare bene I'apparecchio dentale sotto I'acqua
corrente. Facoltativo: Spazzolare con delicatezza I'apparecchio dentale
con uno spazzolino da denti a setole morbide. Versare I'intero contenuto
della bustina in circa 1 tazza di acqua tiepida. Lasciar riposare la soluzione
per circa 3 minuti per sciogliere completamente la polvere. Una volta
preparata, la soluzione dura fino a 7 giorni (per garantire I'efficacia
detergente della soluzione, la soluzione deve essere usata da una sola
persona per al massimo 7 giorni). Inmergere I'apparecchio dentale nella
soluzione per almeno 30 minuti al giorno. Sciacquare I'apparecchio con
cura sotto I'acqua corrente prima di rimetterlo in bocca. Potrebbe essere
necessario lasciare a bagno gli apparecchi estremamente sporchi per una
notte. Per risultati ottimali, immergere gli apparecchi dentali tutti i giorni.
Importante. Le protesi dentarie che contengono rivestimenti morbidi
(le protesi parziali flessibili non sono considerate rivestimenti morbidi),
gli allineatori e i paradenti devono essere immersi per al massimo 15 minuti
a ogni pulizia.* Se ne sconsiglia I'uso per protesi in lega Ticonium®.

/\ Attenzione. Non mettere la polvere o la soluzione in bocca.
Sciacquare bene. Il detergente contiene persolfati che possono causare
reazioni allergiche. Se si riscontra irritazione a causa del detergente,
interrompere |'uso e consultare un medico. In caso di ingestione
accidentale, contattare un centro antiveleni. Eventuali incidenti gravi che
dovessero verificarsi in relazione al dispositivo devono essere segnalati
al produttore e all'autorita competente dello Stato Membro in cui risiede
I'utente e/o il paziente. Non usare se la bustina & aperta o danneggiata.

@ Tenere lontano dalla portata dei bambini.
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TCS Fresh — Skoncentrowany srodek czyszczacy

do protez zebowych i aparatéw ortodontycznych

Przeznaczenie: Czyszczenie aparatéw i naktadek ortodontycznych, szyn
zgryzowych, aparatdéw przeciw chrapaniu, sportowych ochraniaczy zebéw,
szyn relaksacyjnych oraz czg$ciowych i catkowitych protez zebowych.
Sposob uzycia: Dokfadnie optukaé proteze lub aparat pod biezacg

wodg. Opcjonalnie: Delikatnie wyczysci¢ proteze lub aparat szczoteczkg
dentystyczng z migkkim wiosiem. Rozpusci¢ catg zawarto$¢ saszetki

w ok. 1 szklance cieptej wody. Pozostawi¢ roztwdr na ok. 3 minuty, aby
proszek catkowicie si¢ rozpuscit. Gotowy roztwér mozna wykorzysta¢
do 7 dni (skuteczno$¢ dziatania roztworu zapewnia stosowanie przez jedng
osobe przez maksymalnie 7 dni). Zanurzy¢ w roztworze proteze lub aparat
i pozostawi¢ na co najmniej 30 minut. Czynno$¢ wykonywac codziennie.
Przed umieszczeniem w jamie ustnej doktadnie optukaé proteze lub
aparat pod biezaca wodg. Mocno zabrudzone akcesoria mogg wymagac
pozostawienia w roztworze na catg noc. Aby uzyskac najlepsze rezultaty,
proteze lub aparat nalezy codziennie czysci¢ roztworem. Wazne: Protez

z miekkimi naktadkami (elementéw ruchomych nie uznaje sie za naktadki),
naktadek ortodontycznych i ochraniaczy zebéw nie nalezy trzymac

w roztworze jednorazowo diuzej niz 15 minut.* Nie zaleca si¢ stosowania
produktu do protez wykonanych ze stopu Ticonium®.

ViN Uwaga: Nie bra¢ proszku ani roztworu do ust. Doktadnie
optukaé. Srodek czyszczacy zawiera nadsiarczany mogace wywota¢
reakcje alergiczng. W razie wystgpienia podraznienia spowodowanego
stosowaniem $rodka czyszczacego nalezy zaprzesta¢ stosowania
i skonsultowac sig z lekarzem. W razie przypadkowego potknigcia
skontaktowac sie z osrodkiem kontroli zatru¢. Wszelkie powazne
zaj$cia zwigzane ze stosowaniem produktu nalezy zgtosi¢ producentowi
i wiasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego uzytkownika i/lub
pacjenta. Nie stosowac, jesli opakowanie jest otwarte lub zniszczone.

@ Przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci.
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TCS Fresh — Koncentrirano &istilo za zobne
pripomocke

Predvidena uporaba Za ciScenje retainerjev, zobnih aparatov, ¢itnikov

za zobe, pripomockov proti smréanju, $portnih §¢itnikov, noénih opornic,
protez in delnih protez. Navodila za uporabo: Zobni pripomocek temeljito
izperite pod tekoCo vodo. Moznost: Zobni pripomocek nezno odistite s
Scetko za proteze z mehkimi S¢etinami. Celotno vsebino zavojcka vmesSajte
v priblizno 1 skodelico tople vode. Raztopino pustite stati priblizno 3 minute,
da se prasek popolnoma raztopi. Pripravljena raztopina zados¢a za

do priblizno 7 dni (raztopino sme uporabljati ena sama oseba, in to ne
vec kot 7 dni, da se ohrani istilni u¢inek raztopine). Zobni pripomocek
vsak dan za vsaj 30 minut potopite v raztopino. Preden pripomocek znova
vstavite v usta, ga temeljito izperite pod teko€o vodo. Pri izijemno umazanih
pripomockih bo morda potrebno namakanje ¢ez no¢. Za najboljsi uc¢inek
¢is¢enja pripomocek namakajte vsak dan. Pomembno: Protez, ki vsebujejo
mehke vlozke (prozne delne proteze ne veljajo za mehke viozke), zobnih
aparatov in §¢itnikov za zobe pri ¢iS¢enju ne namakajte vec kot 15 minut.*
Ni priporocljivo za uporabo na protezah, izdelanih z zlitino Ticonium®.

/\ Pozor: Praska ali raztopine ne dajajte v usta. Temeljito izperite.
Cistilo vsebuje persulfate, ki lahko povzrogijo alergijsko reakcijo. Ce pride
do drazenja zaradi Cistila, uporabo prekinite in se posvetujte z zdravstvenim
delavcem. V primeru nenamernega zauzitja se obrnite na center za
zastrupitve. O vsakem resnem incidentu, do katerega pride v povezavi
s pripomockom, je treba porocati pristojnemu organu drzave ¢lanice,

v kateri biva uporabnik in/ali bolnik. Ne uporabite, ¢e je zavojcek odprt
ali poskodovan.

(B Shranjujte nedosegljivo otrokom.
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,»TCS Fresh“ — TCS koncentruotasis dantims
skirty priemoniy valiklis

Paskirtis: Skirtas valyti laikikliams, sulygiavimo jtaisams, burnos apsaugos
jtaisams, apsauginiams jtaisams nuo ¢iaudéjimo, naktiniams apsaugos
jtaisams, danty protezams, daliniams danty protezams. Naudojimo
instrukcijos Nuskalaukite dantims skirtg priemone tekanciu vandeniu.
Pasirinktinai: Svelniai valykite dantims skirta priemone minksty Sereliy
danty Sepetéliu. Sumaidykite visg paketo turinj mazdaug 1 puodelyje Silto
vandens. Leiskite tirpalui pabati apie 3 minutes, kad visi$kai istirpty milteliai.
Paruostas tirpalas galioja iki 7 dieny (tirpalu turéty naudotis vienas
naudotojas ne ilgiau, nei 7 dienas, kad baty uztikrintas tirpalo valomasis
efektyvumas). Kasdien panardinkite dantims skirtg priemone j tirpalg bent
30 minuciy. Prie$ priemone vél jdédami j burng, gerai jg nuskalaukite

po tekanciu vandeniu. Labai uzterStas priemones gali reikéti mirkyti

per naktj. Mirkykite dantims skirtas priemones kasdien dél optimalaus
veikimo. Svarbu. Danty protezai, turintys mink$tus pamusalus (lankstis
daliniai protezai néra laikomi minkstais pamusalais), kabés ir burnos
apsaugos neturéty bati mirkomos vienam valymui ilgiau nei 15 minuciy.*
Nerekomenduojama naudoti su protezais, pagamintais naudojant
,Ticonium® @ lydinj.

/\ Atsargiai. Nedékite | burng milteliy arba tirpalo. Gerai nuskalaukite.
Valiklyje yra persulfaty, kurie gali sukelti alergine reakcija. Jei dél valiklio
jauciate dirginima, nustokite naudoti ir pasitarkite su sveikatos prieZitros
specialistu. Jei atsitiktinai nurijote, kreipkités j apsinuodijimy kontrolés
centrg. Apie bet kokj rimtg incidenta, kuris baty susijes su prietaisu, reikia
pranesti gamintojui ar kompetentingai valstybés narés tarnybai, kurioje
isikdires vartotojas ir/arba pacientas. Nenaudokite, jei pakuoté atidaryta
arba pazeista.

@ Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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TCS Fresh — Produto de limpeza concentrado

para aparelhos dentarios

Utilizagao prevista. Para limpeza de retentores, alinhadores, protetores
bucais, protetores antirronco, protetores para desporto, protetores
noturnos, préteses dentérias completas ou parciais. Instrugdes de
utilizagdo: Enxaguar bem o aparelho dentario em &gua corrente.
Opcional: Escovar o aparelho dentério suavemente com uma escova

de cerdas macias para préteses dentdrias. Agitar todo o contetdo da
saqueta em cerca de uma chavena de dgua morna. Deixar a solugédo
repousar durante cerca de 3 minutos para dissolver completamente o pé.
Depois de preparada, a solugdo conserva-se até 7 dias (a solugéo
devera ser utilizada durante o prazo maximo de 7 dias para garantir a
respetiva eficacia de limpeza). Mergulhar diariamente o aparelho dentario
na solugéo durante, pelo menos, 30 minutos. Enxaguar abundantemente
o aparelho dentario com agua corrente antes de o voltar a colocar na
boca. Os aparelhos muito sujos poderao ter de ficar imersos toda a noite.
Mergulhar os aparelhos dentérios diariamente para obter os melhores
resultados. Importante. As préteses dentarias com rebasamento mole
(proteses parciais flexiveis ndo sdo consideradas rebasamento mole),
alinhadores e protetores bucais ndo devem ficar mergulhados durante
mais de 15 minutos em cada limpeza.* Ndo recomendado para utilizagédo
em préteses fabricadas em liga de Ticonium®.

/\ Aviso. Nao colocar o pé nem a solugéo na boca. Enxaguar bem.
O produto de limpeza contém persulfatos que podem provocar reagdes
alérgicas. Se sentir irritagdo devida ao produto de limpeza, interromper
a utilizagdo e consultar um profissional de satide. Em caso de ingestdo
acidental, contactar o Centro de Informagéo Antivenenos. Qualquer
incidente grave relacionado com o equipamento devera ser reportado ao
fabricante e as autoridades competentes do Estado-Membro em que reside
o utilizador ou paciente. Nao utilizar se a embalagem tiver sido aberta ou
se estiver danificada.

(B Manter fora do alcance das criangas.
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TCS Fresh — Koncentrerat rengoringsmedel till
tandproteser

Anvandningsomrade. For rengoring av retentionsskenor,
tandregleringssystem, tandskydd, snarkskenor, sportskenor, bettskenor for
nattbruk, proteser och delproteser. Bruksanvisning: Skolj tandstallningen
noggrant under rinnande vatten. Valfritt: Borsta tandstéliningen forsiktigt
med en tandborste med mjuk borst. Ror ner allt innehall i férpackningen i
ungefar 1 glas varmt vatten. Lat I6sningen sta i cirka 3 minuter tills pulvret
16sts upp helt. Beredd 16sning haller sig i upp till 7 dagar. For att
I6sningens rengdringseffekt ska garanteras ska I6sningen anvandas

av en och samma person i hogst 7 dagar. Lat tandstallningen ligga i
I6sningen i minst 30 minuter om dagen. Skdlj tandstéliningen noggrant
under rinnande vatten innan du satter in den i munnen igen. Mycket
smutsiga tandstéliningar kan behéva ligga i I6sningen &ver natten.

For optimalt resultat ska tandstallningen laggas i l6sningen varje dag.
Obs! Tandproteser som har ett mjukt skikt (mjuka delproteser raknas

inte som mjuka skikt), tandregleringssystem och bettskenor ska ej ligga i
I6sningen i mer &n 15 minuter per rengdringstillfalle. * Rengdringsmedlet
rekommenderas ej till tandproteser som &r tillverkade med en
Ticonium®-legering.

/\ Obs! Ta inte pulver eller 18sning i munnen. Skélj noggrant.
Rengdéringsmedlet innehaller persulfater som kan ge en allergisk reaktion.
Om huden blir irriterad p.g.a. rengéringsmedlet, ska du sluta att anvanda
det och kontakta sjukvarden. | handelse av oavsiktligt intag ska du
kontakta Giftinformationscentralen. Eventuella allvarliga biverkningar som
uppkommer i samband med I6sningen ska rapporteras till tillverkaren och
behorig myndighet i landet dar anvandaren och/eller patienten ar bosatt.
Far ej anvandas om férpackningen &r bruten eller skadad.

Foérvaras utom syn- och réckhall for barn.
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TCS Fresh — Koncentréts zobarstniecibas
iericu tiriSanas Idzeklis

Paredzétais lietojums. Fiksatoru, izlidzinataju, zobu aizsargu, krak$anas
novérdanas lidzek|u, sporta aizsargu, nakts aizsargu, zobu protézu

un daléju zobu protézu tiri$anai. Lieto$anas instrukcija: Rupigi
noskalojiet zobarstniecibas ierici teko$a tdent. Papildus: Saudzigi notiriet
zobarstniecibas ierici ar mikstu zobu protézu suku. Visu pacinas saturu

ir derigs maksimali 7 dienas (vienam cilvékam $kidums jalieto ne

vairak ka 7 dienas, lai tas nodrosinatu efektivu tirisanu). Katru dienu
iegremdéjiet zobarstniecibas ierici $kiduma vismaz uz 30 minatém. Pirms
var bt nepiecieSams mércét visu nakti. Lai sasniegtu optimalu rezultatu,
zobarstniecibas ierices mércéjiet katru dienu. Svarigi! Zobu protézes ar
mikstu oder&jumu (elastigas daléjas protézes nav uzskatamas par mikstu
oderé&jumu), izlidzinatajus un zobu aizsargus katra tiri$anas reizé nedrikst
mércét ilgak par 15 minatém.* Nav ieteicams tirit protézes, kas izgatavotas
ar Ticonium® sakausg&jumu.

/N\ Uzmanibu! Pulveri vai pulvera $kidumu nedrikst ievadit muté.
Ripigi noskalojiet. TiriSanas Ilidzeklis satur persulfatus, kas var izraisit
alergisku reakciju. Ja tirisanas lidzek|a dé| rodas kairinajums, partrauciet
lidzek|a lietoSanu un konsult&jieties ar arstu. Ja lidzeklis ir nejausi norits,
veérsieties Saindésanas informacijas centra. Par nopietniem atgadijumiem
vienmeér jazino izgatavotajam un tas dalibvalsts atbildigajai iestadei, kura
lietotajs vai pacients pastavigi uzturas. Nelietot, ja iepakojums ir atvérts
vai bojats.

(B Sargat no bérniem.
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m TCS Fresh — Agent de curatare concentrat
pentru aparate dentare
Utilizare prevazuta. Pentru curatarea aparatelor dentare fixe, aparatelor
dentare mobile, gutierelor de protectie, gutierelor impotriva sforaitului,
gutierelor pentru sportivi, gutierelor de noapte, protezelor si protezelor
partiale. Instructiuni de utilizare: Clatiti bine aparatul dentar sub jet de
apa. Optional: Periati usor aparatul dentar cu o perie moale pentru proteze
dentare. Amestecati intregul continut al pachetului in aprox. 1 ceasca
de apa calda. Lasati solutia sa stea timp de aprox. 3 minute pentru a se
dizolva complet pulberea. Dupé preparare, solutia dureaza pana la 7 zile
(solutia trebuie utilizata de catre un singur utilizator timp de cel mult 7 zile,
pentru a se asigura eficacitatea de curéatare a solutiei). Introduceti aparatul
dentar in solutie timp de cel putin 30 de minute pe zi. Clatiti bine aparatul
dentar sub jet de apa nainte de reintroducerea in gura. Aparatele extrem
de murdare pot necesita inmuiere pe timpul noptii. Pentru rezultate optime,
fnmuiati zilnic aparatele dentare. Important. Aparatele dentare care contin
garnituri moi (componentele partiale flexibile nu sunt considerate garnituri
moi), aparatele dentare mobile si gutierele de protectie nu trebuie inmuiate
mai mult de 15 minute la o curatare.” Nu se recomanda utilizarea pe
proteze fabricate cu aliaj Ticonium®.

/\ Atentie. Nu introduceti pulbere sau solutie in gura. Clatiti bine.
Agentul de curédtare contine persulfati, care pot provoca reactii alergice.
Daca prezentati iritatii din cauza agentului de curatare, incetati utilizarea
acestuia si consultati un cadru medical. In caz de ingestie accidentala,
contactati un Centru toxicologic. Orice incident grav produs in legatura
cu dispozitivul trebuie raportat producatorului si autoritatii competente din
statul membru in care Tsi are resedinta utilizatorul si/sau pacientul.

Anu se utiliza daca ambalajul a fost deschis sau deteriorat.

(BA nu se lasa la indemana copiilor.
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TCS Fresh — Geconcentreerd reinigingsmiddel
voor gebitshulpmiddelen

Beoogd gebruik. Voor het reinigen van retainers, aligners, beugel:

TCS Fresh — Agent tat-Tindif Kon¢entrat ghal
Taghmir tas-Snien

Uzu Mahsub. Ghat-tindif ta’ retainers, aligners, mouthguards, snoreguards,
sportsguards, nightguards, dentaturi, u dentaturi parzjali. Istruzzjonijiet
ghall-Uzu: Lahlah it-taghmir tas-snien sew taht |-ilma gieri. Fakultattiv:
Ghorok it-taghmir tas-snien bil-mod permezz ta’ xkupilja bil-lanzit li tkun
morbida u maghmula ghad-dentatura. Hawwad il-kontenut shih tal-pakkett
f'madwar kikkra wahda mimlija b'ilma shun. Aghti ¢ans lis-soluzzjoni
togghod ghal madwar 3 minuti sabiex it-trab jinhall kompletament. Ladarba
s-soluzzjoni tigi ppreparata, din tibqa’ tajba sa 7 ijiem (is-soluzzjoni
ghandha tintuza minn utent wiehed ghal mhux aktar minn 7 ijiem biex tkun
zgurata |-effettivita tat-tindif tas-soluzzjoni). Ghaddas it-taghmir tas-snien
fis-soluzzjoni ghal mill-ingas 30 minuta kuljum. Lahlah it-taghmir tas-snien
sew taht l-ilma gieri gabel ma terga’ ddahnlu fil-halg. Taghmir li jkun
thammeg hafna jista’ jkun li jehtieg jibga’ mghaddas matul il-lejl. Ghaddas
it-taghmir tas-snien kuljum ghall-aqwa rizultati. Importanti. Dentaturi li jkun
fihom liners rotob (il-partijiet separati flessibbli mhumiex ikkunsidrati bhala
liners rotob), allinjaturi u mouthguards m’ghandhomx jigu mghaddsa ghal
aktar minn 15-il minuta gabel it-tindif. *“Mhux rakkomandat ghall-uzu fuq
prostezi ffabbrikata b’ Ticonium® Alloy.

/\ Attenzjoni. Tpoggix trab jew soluzzjoni tat-trab fil-halg. Lahlah
sew. L-agent tat-tindif fih persulfati li jistghu jikkawzaw reazzjoni allergika.
Jekk ikollok xi irritazzjoni minhabba I-agent tat-tindif, waqqaf I-uzu u
kkonsulta professjonist tal-kura tas-sahha. F’kaz ta’ ingestjoni accidentali,
ikkuntattja lic-Centru tal-Kontroll tal-Velenu. Kwalunkwe in¢ident serju li
sehh fir-rigward tal-apparat ghandu jigi rrappurtat lill-manifattur u lill-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru li fih huwa stabbilit I-utent u/jew il-pazjent.
Tuzax jekk il-pakkett kien miftuh jew bil-hsara.

@ Zommu 'l boghod minn fejn jistghu jilnquh it-tfal.
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m TCS Fresh — Koncentrovany cistiaci pripravok
na zubné strojéeky

Ucel pouzitia. Na &istenie zatkovych strojéekov, vyrovnavacich strojéekov,
chranicov zubov, chranicov proti chrapaniu, Sportovych chranicov, noénych
chranicov, zubnych nahrad a ¢iastoénych zubnych nahrad. Navod na
pouzivanie: Zubny stroj¢ek dékladne oplachnite pod tectcou vodou.
Volitelna moZnost: Zubny strojcek ocistite jemne kefkou s makkymi
Stetinami. Cely obsah balenia vmie$ajte do cca 1 $alky teplej vody.

Roztok nechajte odstat cca 3 mindty, aby sa prasok Uplne rozpustil.

Po priprave roztok vydrzi az 7 dni (roztok by mal pouzivat jeden
pouZivatel najviac 7 dni, aby sa zabezpecila €istiaca Gc¢innost roztoku).
Zubny strojéek nechajte ponoreny v roztoku kazdy deri aspori na 30 minut.
Pred opatovnym vloZenim zubného strojéeka do ust ho dokladne oplachnite
pod tecucou vodou. Extrémne znedistené strojceky mozno bude potrebné
nechat namocené celt noc. Optimalne vysledky dosiahnete kazdodennym
namacanim zubnych strojéekov. Délezité upozornenie. Protézy, ktoré
obsahuju mékkeé vlozky (ohybné Casti sa nepovazuju za mékkeé viozky),
vyrovnavace a chranite zubov sa nesmu namacat dihsie ako 15 minut

v rdmci jedného Cistenia.* Neodporica sa pouZivat na protézy vyrobené
20 zliatiny Ticonium®.

A Upozornenie. Prasok ani roztok si nedavaijte do Ust. Dobre
oplachnite. Cistiaci prostriedok obsahuje persirany, ktoré mézu vyvolat
alergicku reakciu. Ak pocitite podraZzdenie spésobené Eistiacim pripravkom,
prestarite ho pouZivat a poradte sa so zdravotnickym pracovnikom.

V pripade ndhodného poZitia sa spojte s toxikologickym strediskom.
Kazdu zavaznu udalost, ktora sa vyskytne v suvislosti s poméckou,

je potrebné oznamit' vyrobcovi a prislusnému organu ¢lenského statu,
v ktorom ma pouZzivatel a/alebo pacient sidlo ¢i bydlisko. Nepouzivajte,
ak bol obal otvoreny alebo poskodeny.

(B Uchovavajte mimo dosahu deti.
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gebitsbeschermers, anti-snurkbitjes, sportbitjes, knarsbitjes, protheses,
kunstgebitten en gedeeltelijke kunstgebitten. Gebruiksaanwijzing: Spoel
het gebitshulpmiddel goed af onder stromend water. Optioneel: Borstel het
gebitshulpmiddel zacht met een zachte protheseborstel. Los de volledige
inhoud van de verpakking al roerend op in circa 250 ml warm water. Laat
de oplossing ca. 3 minuten staan zodat de poeder volledig kan oplossen.
Na bereiding kan de oplossing maximaal 7 dagen worden bewaard
(voor een effectieve reiniging mag de oplossing slechts door één gebruiker
en maximaal 7 dagen worden gebruikt). Dompel het gebitshulpmiddel
dagelijks ten minste 30 minuten onder in de oplossing. Spoel het
gebitshulpmiddel goed af onder stromend water alvorens het weer in de
mond te doen. Extreem vervuilde hulpmiddelen moeten mogelijk een hele
dag inwerken. Voor een optimaal resultaat dienen gebitshulpmiddelen
dagelijks te worden ondergedompeld. Belangrijk. Kunstgebitten met

een zachte bekleding (flexibele delen worden niet als zachte bekleding
gezien), aligners en gebitsbeschermers mogen maximaal 15 minuten per
reinigingsbeurt worden ondergedompeld.* Niet aanbevolen voor gebruik
op protheses waarin een ticonium®-legering is verwerkt.

/\ Waarschuwing. Poeder of oplossing niet in de mond doen.
Goed afspoelen. Reinigingsmiddel bevat persulfaten die een allergische
reactie kunnen veroorzaken. Als u irritatie ondervindt door gebruik van het
reinigingsmiddel, stop dan met het gebruik en raadpleeg een professionele
zorgverlener. Neem bij onverhoopt inslikken contact op met een
vergiftigingencentrum. Elke ernstige gebeurtenis die heeft plaatsgevonden
in verband met het hulpmiddel moet worden gemeld aan de fabrikant en
aan de bevoegde autoriteit van de lidstaat waarin de gebruiker en/of de
patiént woonachtig is. Niet gebruiken indien de verpakking geopend of
beschadigd is.

@ Buiten bereik van kinderen houden.
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